


Kokopelli ist eine
mythische Figur der
Indianer, die vom
Südwesten Nord-
amerikas bis nach
Peru bei verschiede-
nen Stämmen be-
kannt ist.

Die Darstellung des
Kokopelli ist als Fels-
zeichnung in alten
Indianerbehausun-
gen zu finden. Meist
wird er als buckli-
ges, menschliches
Wesen mit einer Flö-
te abgebildet.

Heute ist Kokopelli
als Symbol überall
anzutreffen: Auf
Tassen, T-Shirts und
als Emblem von
Firmen, z.B. Werbe-
agenturen, Tonstu-
dios usw.

Kokopelli is a
Native American my-
thological figure
known to the diffe-
rent tribes extending
from the southwest
of North America
down to Peru.

Kokopelli’s picture
appears as rock art
in the ancient Indian
dwellings, most com-
monly depicted as a
hunchback male figu-
re with a flute.
Today, one finds
Kokopelli as a sym-
bol everywhere; on
cups,

t-shirts and as em-
blems for compa-
nies, such as adver-
tising agencies,
sound studios etc.





Bedeutung der Figur

Kokopelli ist ein
Zauberwesen. Seine
Flöte, die der Sage
nach aus
Adlerknochen gefer-
tigt ist, hat ebenfalls
magische Kräfte. Es
heißt, Kokopelli habe
mit seiner Flöte die
Klänge in die Welt
gebracht. Er ist also
viel älter als die
Menschheit selbst.

Sehr wichtig war für
die Indianer der
Glaube daran, daß
Kokopelli mit seiner
Flöte den Mais und
andere Pflanzen
wachsen lassen
kann. Er wanderte
von Dorf zu Dorf um
Maiskörner und ande-
re Samen zu vertei-
len. Seine Aufgabe
war es, alle Pflanzen

Significance of the
figure

Kokopelli is a magi-
cal figure. According
to legend, his flute
also has magical po-
wers and was made
from an eagle bone.
It is said that
Kokopelli brought
sound into the world
with his flute, which
makes him much
older than humanity
itself.
Even more impor-
tant was the Indian’s
belief that Kokopelli
could make the corn
and other plants
grow with his flute.
He traveled from
village to village,
distributing corn
grains and other
seeds.  It was his
job to disperse all
plants and to make



weiter zu verbreiten
und dafür zu sorgen,
daß keine Nutzpflan-
ze ausstirbt oder in
Vergessenheit gerät.
Durch sein Flöten-
spiel wachsen die
Pflanzen, mit ihr
kann er aber auch
den dringend benö-
tigten Regen herbei-
spielen.

Die Flöte hat aber
eine weitere magi-
sche Bedeutung: Mit
ihr kann man Men-
schen in Tiere und
wieder zurückver-
wandeln. Wer auf ihr
spielt wird zum Wech-
selgeschöpf, sprich
er ist halb Mensch
und halb Tier. Im
Buch "Kokopellis Flö-
te" von Will Hobbs
verwandelt sich der
Junge nachts in eine
Buschratte, nachdem

sure that no agri-
cultural plants died
out or became for-
gotten. His flute play-
ing could make the
plants grow and
bring about the
badly needed rain.

The flute has anot-
her magical power:
It can change people
into animals and
back again.  The one
who plays it beco-
mes half human and
half animal.  In the
book “Kokopelli’s Flute”
from Will Hobbs, a
young boy changes
into a pack rat du-
ring the night after
he found and played
Kokopelli’s flute.
During the day he is
a normal boy again.
He can only break
the enchantment
when he plays the





er Kokopellis Flöte
gefunden und auf ihr
gespielt hat. Tags-
über ist er ein ganz
normaler Junge. Er
kann den Zauber nur
brechen, indem er
auf der Flöte die rich-
tige Tonfolge spielt.

Auch Kokopelli selbst
ist ein Wechselge-
schöpf, er ist ein
Insektenmensch. Er
kann mit den Tieren
reden und sie ver-
stehen.

Das Flötenspiel
selbst klingt wie
Geräusche aus der
Natur, z.B. Regen,
Wind, Vogelschwin-
gen, sprießende
Pflanzen und hört
sich wunderschön
an.

correct melody on
the flute.

Kokopelli himself is
half human-half ani-
mal.  He can turn
into an insect and
can understand and
speak to all other
animals.

The flute itself imita-
tes the sounds of
Nature, for example
the rain, the wind,
the singing of birds,
and growing of
plants.  It has a be-
autiful sound.






